
A BIZOTTSÁG VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2012. április 23.) 

az 1528/2007/EK tanácsi rendelet II. mellékletében meghatározott származási szabályoktól az 
őszibarack, a körte és az ananász vonatkozásában Szváziföldön fennálló különleges helyzetre 

figyelemmel való ideiglenes eltérésről 

(az értesítés a C(2012) 2511. számú dokumentummal történt) 

(2012/213/EU) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a gazdasági partnerségi megállapodásokat létrehozó 
vagy azok létrehozásához vezető megállapodásokban meghatá
rozott, az afrikai, karibi és csendes-óceáni államok (AKCS-álla
mok) csoportjának egyes tagjaiból származó termékekre vonat
kozó szabályozások alkalmazásáról szóló, 2007. december 20-i 
1528/2007/EK tanácsi rendeletre ( 1 ) és különösen annak II. 
melléklete 36. cikkének (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2011. október 27-én Szváziföld az 1528/2007/EK 
rendelet II. mellékletének 36. cikke alapján kérte, hogy 
a 2012. évben eltérhessen az említett mellékletben 
meghatározott származási szabályoktól. Szváziföld 
2012. január 11-én további információkkal egészítette 
ki kérelmét. A kérelem 800 tonna összmennyiségű, az 
ex 2007 99 97 KN-kód alá tartozó, gyümölcskocso
nyában lévő őszibarackra és/vagy körtére, valamint az 
ex 2008 97 98 KN-kód alá tartozó, gyümölcslében lévő 
őszibarack és/vagy körte és/vagy ananász keverékére 
vonatkozik. 

(2) A Szváziföldtől kapott tájékoztatás szerint Szváziföld 
nem tud eleget tenni az 1528/2007/EK rendelet II. 
mellékletének 6. cikkében foglalt származási kumulációra 
vonatkozó szabályoknak. Mivel Szváziföldön nem zajlik 
őszibarack- és körtetermelés, az ország az 
ex 2008 70 92 és a 2008 70 98 KN-kódok alá tartozó, 
cukrot nem tartalmazó, gyümölcslében lévő, kockára 
vágott nem származó őszibarackot, valamint az 
ex 2008 40 90 KN-kód alá tartozó, cukrot nem tartal
mazó, gyümölcslében lévő, kockára vágott nem származó 
körtét a szomszédos Dél-Afrikától szerzi be. Az 
1528/2007/EK rendelet II. melléklete 6. cikke (7) bekez
désének megfelelően azonban a végtermékekre nem 
vonatkozik a kumuláció Dél-Afrikával, ennélfogva indo
kolt ideiglenes eltérést biztosítani. A garantált mennyi
ségek Szváziföld általi teljes kihasználásának lehetővé 
tétele érdekében az ideiglenes eltérésnek 2012. január 
1-jétől visszamenőleges hatállyal kell bírnia. 

(3) Amennyiben teljesülnek bizonyos, a mennyiségekkel, a 
felügyelettel és az időtartammal kapcsolatos feltételek, 
az 1528/2007/EK rendelet II. mellékletében előírt szár
mazási szabályoktól való ideiglenes eltérés nem okozna 
súlyos kárt egyetlen meglévő uniós iparágnak sem. 

(4) Ezért indokolt az 1528/2007/EK rendelet II. melléklete 
36. cikke (1) bekezdésének b) pontja alapján biztosítani 
az ideiglenes eltérés lehetőségét. 

(5) Ennek megfelelően Szváziföld részére 800 tonna össz
mennyiségű, az ex 2007 99 97 KN-kód alá tartozó, 
gyümölcskocsonyában lévő őszibarack és/vagy körte, 
valamint az ex 2008 97 98 KN-kód alá tartozó, 
gyümölcslében lévő őszibarack és/vagy körte és/vagy 
ananász keveréke tekintetében egy évre eltérést kell bizto
sítani. 

(6) A Közösségi Vámkódex létrehozásáról szóló 
2913/92/EGK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó 
rendelkezések megállapításáról szóló, 1993. július 2-i 
2454/93/EGK bizottsági rendelet ( 2 ) szabályokat állapít 
meg a vámkontingensek kezelésére vonatkozóan. 
Annak érdekében, hogy a vámkontingensek kezelését a 
szváziföldi hatóságok, a tagállamok vámhatóságai és a 
Bizottság hatékonyan végezhessék, ezeket a szabályokat 
indokolt az e határozatban megadott eltérési lehetőség 
keretében behozott mennyiségekre is alkalmazni. 

(7) Az eltérési lehetőség igénybevételének hatékony nyomon 
követése érdekében indokolt a szváziföldi hatóságokat 
arra kötelezni, hogy rendszeres jelleggel részletes adatokat 
szolgáltassanak a Bizottságnak a kibocsátott EUR.1 szál
lítási bizonyítványokról. 

(8) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban 
vannak a Vámkódex-bizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az 1528/2007/EK rendelet II. mellékletétől eltérően és az emlí
tett melléklet 36. cikke (1) bekezdése b) pontjának megfelelően 
az ex 2007 99 97 KN-kód alá tartozó, gyümölcskocsonyában 
lévő őszibarack és/vagy körte, valamint az ex 2008 97 98 KN- 
kód alá tartozó, gyümölcslében lévő őszibarack és/vagy körte 
és/vagy ananász keveréke, amelynek előállítása során az 
ex 2008 70 92 KN-kód alá tartozó, cukrot nem tartalmazó, 
gyümölcslében lévő, kockára vágott nem származó őszibarackot 
és az ex 2008 40 90 KN-kód alá tartozó, cukrot nem tartal
mazó, gyümölcslében lévő, kockára vágott nem származó körtét 
használnak, az e határozat 2–5. cikkében megállapított feltéte
leknek megfelelően Szváziföldről származónak tekintendő.
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2. cikk 

Az 1. cikkben előírt eltérés az e határozat mellékletében 
meghatározott azon termékekre és mennyiségekre alkalma
zandó, amelyeket az Unióban történő szabad forgalomba 
bocsátás céljából 2012. január 1. és 2012. december 31. között 
Szváziföld mint származási ország megjelölésével bejelentenek. 

3. cikk 

Az e határozat mellékletében meghatározott mennyiségeket a 
2454/93/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkével össz
hangban kell kezelni. 

4. cikk 

Szváziföld vámhatóságai kötelesek megtenni az 1. cikkben 
meghatározott termékek kivitelének mennyiségi ellenőrzése 
érdekében szükséges intézkedéseket. 

Az 1. cikkben említett termékekre vonatkozóan kibocsátott 
valamennyi EUR.1 szállítási bizonyítványon fel kell tüntetni az 
e határozatra történő hivatkozást. 

Minden egyes negyedévet követő hónap vége előtt Szváziföld 
illetékes hatóságai negyedévenként kimutatást nyújtanak be a 
Bizottságnak azokról a mennyiségekről, amelyekre e határozat 

alapján EUR.1 szállítási bizonyítványt bocsátottak ki, továbbá 
megadják e bizonyítványok sorszámát. 

5. cikk 

Az e határozat alapján kibocsátott EUR.1 szállítási bizonyítvá
nyok 7. rovatába a következő megjegyzést kell tenni: 

„Derogation – Implementing Decision 2012/213/EU”. 

6. cikk 

Ez a határozat 2012. január 1-jétől 2012. december 31-ig alkal
mazandó. 

7. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2012. április 23-án. 

a Bizottság részéről 
Algirdas ŠEMETA 
a Bizottság tagja 

MELLÉKLET 

Tételszám KN-kód Árumegnevezés Időszak Mennyiségek 

09.1628 ex 2007 99 97 Őszibarack és/vagy körte 
gyümöcskocsonyában 

2012.1.1-jétől 
2012.12.31-ig 

800 tonna 

ex 2008 97 98 Őszibarack és/vagy körte 
és/vagy ananász keveréke 
gyümöcslében
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